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Kasutusotstarve

Teie Black & Deckeri lihvmasin on loodud puidu,
metalli, plasti ja varvitud pindade lihvimiseks. See
t6oriist on mdeldud ainult tarbijale kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised elektritooriistade turvahoiatused

Hoiatus! Lugege labi kéik hoiatused
ja juhised. Kdigi juhiste tédpne jargimine
aitab valtida elektril6dgi, tulekahju ja/voi
raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku
tarvis alles. Hoiatustes kasutatud termin
selektritdoriist” viitab vorgutoitel todtavatele
(juhtmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1. Tooala ohutus

a. Tooala peab olema puhas ja hasti
valgustatud. Korrast dra ja pimedad t66alad
vdivad pbhjustada &nnetusi.

b. Arge kasutage elektritdoériistu
plahvatusohtlikus keskkonnas, naiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolimu
laheduses. Elektritdoriistad tekitavad
sademeid, mis vdivad sutidata tolmu voi
aurud.

c. Hoidke lapsed ja koérvalised isikud
elektritooriista kasutamise ajal eemal.
Tahelepanu hajumisel voite kaotada kontrolli
tooriista Ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab vastama
pistikupesale. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgiohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid, pliidid
ja kiilmkapid. Elektril66gi saamise oht
suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma
katte voi margadesse tingimustesse.
Elektritdoriista sattunud vesi suurendab
elektril6dgi ohtu.

d. Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi
kasutage elektritooriista toitekaablit selle
kandmiseks, tombamiseks ega pistiku
eemaldamiseks seinakontaktist. Kaitske
kaablit kuumuse, 6li, teravate servade ja

liikuvate osade eest. Kahjustatud voi sassis
kaablid suurendavad elektril66gi ohtu.

. Kui kasutate tooriista valitingimustes,

tarvitage kindlasti vélitingimustesse
sobivat pikenduskaabilit. Valitingimustesse
sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektrilédgi ohtu.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes
kasutamine on valtimatu, kasutage
rikkevoolukaitset (RCD). Rikkevoolukaitsme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

. Isiklik ohutus
. Sailitage valvsus, jilgige, mida te teete,

ning kasutage elektritooriista moistlikult.
Arge kasutage elektritéériista visinuna
ega alkoholi, narkootikumide v6i arstimite
moju all olles. Kui elektritdoriistaga toétamise
ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

. Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke

alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid nagu
tolmumask, mittelibisevad jalandud, kiiver ja
kuulmiskaitse vahendavad digetes tingimustes
kasutades kehavigastusi.

. Viltige seadme ootamatut kaivitumist.

Veenduge, et enne tooriista vooluvorku ja/
voi aku kiilge iihendamist on kaivitusliiliti
valjaliilitatud asendis. Kandes t6driista,
sorm lilitil, véi ihendades toiteallikaga
tooriista, mille [iliti on tdb6asendis, vdib juhtuda
onnetus.

. Enne elektritooriista sisseliilitamist

eemaldage koik reguleerimis- ja
mutrivotmed. Tooriista pdorleva osa
kllge jaetud mutrivoti vms voib tekitada
kehavigastusi.

. Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja

hoidke tasakaalu. See tagab parema kontrolli
tooriista Ule ettearvamatutes situatsioonides.
Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke
lotendavaid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest
osadest. Lotendavad rdivad, ehted ja pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade kiilge
kinni.

. Kui seadmetega on kaasas

tolmueraldusliidesed ja kogumisseadmed,
siis veenduge, et need on iihendatud

ja oigesti kasutatavad. Selle seadme
kasutamisega vahenevad tolmuga seotud
ohud.




. Elektritooriistade kasutamine ja
hooldamine

. Arge koormake elektritdoriista iile.
Kasutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritooriista. Oige elektritdoriist teeb t66
paremini ja ohutumalt kiirusel, milleks see on
moeldud.

. Arge kasutage elektritoriista, kui seda

ei saa liilitist sisse ja valja liilitada.
Elektritdoriist, mida ei saa lUlitist juhtida, on
ohtlik ja vajab remonti.

. Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist
ja hoiulepanemist lahutage tooriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku. Nende
ettevaatusabindude rakendamine vahendab
seadme ootamatu kaivitumise ohtu.

. Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kattesaamatus kohas ning
arge lubage tooriista kasutada inimestel,
kes tooriista ei tunne voi pole lugenud
seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates
on elektritdoriistad ohtlikud.

Hooldage elektritooriistu. Veenduge,

et lilkuvad osad on diges asendis ega

ole kinni kiilunud, detailid on terved ja
puuduvad muud tingimused, mis véivad
mojutada tooriista to6d. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist
remontida. Todriistade halb hooldamine
pdhjustab palju dnnetusi.

Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana.
Oigesti hooldatud, teravate 16ikeservadega
I6iketarvikud kiiluvad vaiksema tdenaosusega
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

. Kasutage elektritooriista, lisaseadmeid,
otsikuid jms vastavalt juhendile, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava t66
iseloomu. Todriista kasutamine muuks kui
ettenahtud otstarbeks voib pdhjustada ohtliku
olukorra.

. Teenindus

. Laske tooriista korrapéaraselt hooldada
kvalifitseeritud remondité6kojas ja
kasutage ainult originaalvaruosi. See tagab
téoriista ohutuse sailimise.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kasutamisel

Hoiatus! Taiendavad hoiatused
lihvmasinate jaoks.
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Hoidke elektritooriista kinni maandatud
kaepidemetest, sest lihvimisrihm/
lihvimisalus voib kokku puutuda
toitekaabliga. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka
elektritooriista lahtised metallosad, andes
kasutajale elektril6ogi.
Kinnitage detail stabiilse aluse kiilge
pitskruvidega voi muul sobival viisil.
Detaili hoidmisel kdega voi vastu keha on
detail ebastabiilne ja nii voib selle ule kaduda
kontroll.
Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva
tolmuga voi selle sissehingamine véib mdjuda
halvasti seadme kasutaja ning véimalike
korvalseisjate tervisele. Kandke tolmumaski,
mis on mdeldud kaitseks tolmu ja aurude eest,
ning veenduge, et tddalasse sisenevad isikud
oleksid samuti kaitstud.
Eemaldage péarast lihvimist hoolikalt kogu
tolm.
Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite varvi, mis
voib sisaldada pliid, voi kui td6tate sellise
puidu/metalliga, mille lihvimisel voib eralduda
murgist tolmu:
- Arge laske té6piirkonda lapsi ega rasedaid
naisi.
- Arge s66ge, jooge ega suitsetage
téopiirkonnas.
- Korvaldage tolmuosakesed ja muud jaagid
ohutult.
Kéesolev tooriist ei ole ette nahtud
kasutamiseks selliste isikute (sh laste) kaes,
kelle fulsilised, sensoorsed voi vaimsed
vdimed on vahenenud vdi kellel puuduvad
vajalikud kogemused vdi teadmised. See
on lubatud vaid siis, kui neid valvab voi
juhendab seadme kasutamisel nende ohutuse
eest vastutav isik. Laste Ule tuleb pidada
jarelevalvet, et nad ei mangiks seadmega.
Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud
ettenahtud otstarvet. Mis tahes tarvikute
voi lisaseadmete kasutamine voi téoriista
kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, vdib pdhjustada kehavigastuse
voi varalise kahju ohtu.

Korvaliste isikute ohutus
+ Kaesolev seade ei ole ette nahtud

kasutamiseks selliste isikute (sh laste) kaes,
kelle fuisilised, sensoorsed véi vaimsed
vdimed on vahenenud voi kellel puuduvad
vajalikud kogemused vbi teadmised. See on
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lubatud vaid siis, kui neid valvab véi juhendab
seadme kasutamisel nende ohutuse eest
vastutav isik.

¢ Laste Ule tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei
mangiks seadmega.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
sisalduvad deklareeritud vibratsioonitasemed
on mdddetud vastavalt standardis EN 60745
kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning
neid voib kasutada tooriistade vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka
kokkupuute esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Tooriista tegeliku kasutamise ajal
tekkiva vibratsiooni vaartused voivad selle
kasutamisviisist soltuvalt deklareeritud vaartustest
erineda. Vibratsioonitase vdib tdusta lle
deklareeritud taseme.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et
madarata kindlaks direktiiviga 2002/44/EU ndutud
meetmed téokohal elektritdoriistu kasutavate
isikute kaitsmiseks, tuleb votta arvesse tegelikke
kasutustingimusi ja tdoriista kasutamise viisi,
sealhulgas t66tsukli koiki osi, naiteks lisaks
reaalse kasutamise ajale ka neid aegu, mil to0riist
on valja lulitatud véi td6tab tihijooksul.

Tooriistadel olevad sildid
Todriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks
lugege tahelepanelikult kasutusjuhendit.
Elektriohutus

See tooriist on topeltisolatsiooniga,
I:l seetdttu pole maandusjuhe vajalik.
Veenduge alati, et toitepinge vastab
andmesildile margitud vaartusele.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta
see ohutuse tagamiseks tootjal voi
Black & Deckeri volitatud hoolduskeskusel
vélja vahetada.

Osad

1. Toiteldliti

2. Tolmukott

3. Tolmueraldusvaljund
4. Lihvimisalus

5. Paberiklambri hoob

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist veenduge,
et tooriist on valja lulitatud ja vooluvorgust
eemaldatud.

Liivapaberi paigaldamine (joonis A ja B)
Hoiatus! Arge kunagi kasutage téériista iima
liivapaberi voi tarvikuta.

Liivapaberi paigaldamine nailonkummidega

(joonis A)

Hoiatus! Veenduge, et tdoriist on valja llitatud ja

vooluvdrgust eemaldatud.

¢ Suruge liivapaber kindlalt ja Ghtlaselt
lihvimisalusele (4) ning veenduge, et
liivapaberi avad on lihvimisaluse avadega
joondus.

Tavalise liivapaberi paigaldamine (joon. B)

Hoiatus! Veenduge, et tooriist on valja lllitatud ja

vooluvérgust eemaldatud.

¢ Muutke liivapaber pehmeks, hddrudes selle
mitteabrasiivset kilge ule td6pinna aare.

¢ Vajutage paberklambri hoob (5) les, et
vabastad need kinnitussiivenditest ja avada
paberklambrid (5), vajutades hoovad alla.

¢ Tommake liivapaber lihvimisaluse (4) kiljest
lahti.

¢ Sisestage lihvimispaberi serv eesmisse
paberklambrisse (5).

¢ Vajutage eesmise paberklambri hoob (5) alla
ning leidke see lukustussivendis.

+ Hoides paberit kergelt pingul, sisestage paberi
tagumine serv tagumisse paberklambrisse (5).

¢ Vajutage tagumise paberklambri hoob (5) alla
ning leidke see lukustussuvendis.

Louvre tarvik (joonis C) (vaid KA400L)

Selle tarvikuga saate to6tada Id6hedes ja kasutada

lihvimisalust mélemal kiiljel.

¢ Asetage louvre tarviku (7) esikulg
lihvimisalusele (4).

+ Kinnitage see oma asendis kaasa antud nelja
kruviga.

¢ Asetage 1/2 lehest louvre aluse alumisele
kiljele.
Selle (iks osa murdub Ule aluse eesmise osa.

¢ Louvre tarviku (7) eemaldamiseks toiminge
vastupidises jarjekorras.

Tolmukoti paigaldamine ja eemaldamine

(joonis D)

¢ Paigutage tolmukott (2) tolmueraldusava (3)
kohale.




¢ Libistage tolmukott (2) téoriistale ja veenduge,
et see oleks tugevalt lukustatud.

¢ Tolmukoti (2) eemaldamiseks tdmmake see
taha ja eemaldage tooriistalt.

Muud ohud

Taiendavad jadkriskid voivad tekkida, kui
kasutate todriista, mida pole hoiatustes margitud.
Need ohud vdivad tekkida valesti kasutamise,
pikemaajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja

turvaseadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte

valtida. Nende hulka kuulub:

¢ Liikuvate osade puudutamisest péhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade vdi tarvikute vahetamisel
tekkivad vigastused.

¢ Vigastuste tekkimine seadme pikemaaijalisel
kasutamisel. Tooriista pikaajalisel kasutamisel
tehke regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustus.

¢ Tooriista kasutamisel (naiteks puidu, eriti
tamme, kase ja MDF-plaatide t66tlemisel)
tekkiva tolmu sissehingamisest pdhjustatud
terviseohud.

Kasutamine
Hoiatus! Laske tdriistal omas tempos té6tada.
Arge koormake tddriista dle.

Sisse- ja valjalulitamine (joonis E)

¢ Tooriista sisselllitamiseks vajutage toitelulitil
(1) osa margistusega ,I'.

¢ Tooriista valjalllitamiseks vajutage toitelulitil
(1) osa margistusega ,0".

Tolmukoti tiihjendamine

¢ Tolmukotti (2) tuleb tihjendada iga 10 minuti
tagant.

¢+ Raputage tolmukoti (2) sisu tiihjaks

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

+ Arge asetage kasi ventilatsiooniavade peale.

+ Arge avaldage tdéristale liiga suurt survet.

¢ Kontrollige liivapaberi seisundit regulaarselt.
Vajaduse korral vahetage need valja.

¢ Lihvige alati puidule sobiva teraga.

¢ Kui lihvite uusi varvikihte enne jargmise
varvikihi pealekandmist, kasutage eriti peent
liivapaberit.

¢ Vaga ebatasastel korral vdi varvikihtide
eemaldamisel alustage jameda liivapaberiga.
Teiste pindade puhul alustage keskmise
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liivapaberiga. M&lemal juhul minge sileda
viimistluse saavutamiseks hiljem Ule peenele
liivapaberile.

¢ Lisateavet saadaval olevate tarvikute kohta
saate oma edasimudujalt.

Hooldus

Teie Black & Decker tocriist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks ja vajab minimaalset
hooldamist. Et tdoriist teid pikka aega korralikult
teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne mis tahes hooldustédde

tegemist lilitage tooriist valja ja eemaldage see

vooluvdrgust.

¢ Puhastage t6driista ventilatsiooniavasid regu-
laarselt pehme kuiva harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt puhta
niiske lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega
lahustipohiseid puhastusvahendeid.

Toitepistiku vahetamine (ainult

Suurbritannia ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige

jargmiselt:

¢ Korvaldage vana pistik ohutult.

+ Uhendage pruun juhe uue pingestatud pistiku
faasiklemmiga.

+ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga Gihendust ei looda.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse

Kui te Uhel paeval leiate, et teie Black & Deckeri
toode on muutunud kasutuks vdi vajab
véaljavahetamist, arge visake seda olmejaatmete
hulka. Viige toode vastavasse kogumispunkti.

(Y Kasutatud toodete ja pakendite
eraldi kogumine véimaldab materjale
taaskasutada. Materjalide taaskasutamine
aitab valtida keskkonna saastamist ja
vahendab vajadust tooraine jarele.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
kdrvaldada koos olmejaatmetega.

Kohalikud eeskirjad vbivad nduda
elektroonikajaatmete eraldamist olmejaatmetest
ning nende viimist prigilasse voi jaemuujale,
kellelt ostate uue toote.




| EESTIKEEL

Black & Decker pakub véimalust Black & Deckeri
toodete tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks pa-
rast kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditd6kotta, kus see
meie nimel tagasi vOetakse.

Lahima volitatud remonditéokoja leidmiseks vdite
pdorduda Black & Deckeri kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on Black & Deckeri volitatud
remonditddkodade nimekiri ja mulgijargse
teeninduse Uksikasjad ning kontaktandmed
leitavad internetis aadressil: www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

KA400 TUUP 1
Pinge Vac 230
Tarbitav véimsus W 220
Orbitid (koormata) min' 16000
V/dnked (koormata) min' 32000
Kaal kg 112

Helirbhu tase vastavalt standardile EN 60745:
Helirdhk (L ,) 78,5 dB(A), maaramatus
(K) 3 dB(A), Helivdimsus (L,,,) 89,5 dB(A),
maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise vektori
summa) mdodetuna vastavalt EN 60745:
Vibratsioonitugevus (a,) 2,3 m/s? méaaramatus (K)
1,5 m/s?

EU vastavusavaldus
MASINADIREKTIIV

C€

KA400
Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
dokumentidele: 98/37/EU (kuni dets. 28, 2009),
2006/42/EU (alates dets. 29, 2009), EN 60745-1,
EN 60745-2-4.

Lisainfo saamiseks votke palun Ghendust
Black & Deckeriga allpool asuval aadressil voi
vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise
dokumentatsiooni kokkupanemise eest ja kinnitab
seda Black & Deckeri nimel.

%

Kevin Hewitt
Vice-President

Global Engineering
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
Suurbritannia
30-11-2009

Disaini ja patendi info

Disaini avalduse number 000885272
Euroopa patent EP1419856B1

GB disaini nr 3011677




Naudojimo paskirtis

Sis ,Black & Decker” $lifuoklis skirtas medienai,
metalui, plastikui ir dazytiems pavirS§iams Slifuoti.
Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos
ispéjimai
|spéjimas! Perskaitykite visus
saugos jspéjimus ir nurodymus. Jei
nesivadovausite visais nurodymais, galite
gauti elektros smagj, sukelti gaisra ir (arba)
sunkiai susizeisti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus

ateiciai.

Savoka ,elektrinis jrankis” visuose toliau

pateiktuose nurodymuose reiskia j elektros tinklg

jungiama (laidinj) arba akumuliatorinj (belaidj)
elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniy skys€iy,
dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
kibirkstis, nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba
garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn
vaiky ir pasaliniy asmenuy. Jie gali blaskyti
démes;j ir dél to galite nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo
atitikti elektros lizdus. Niekada niekaip
nemodifikuokite kiStuko. Su jzemintais
elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti,
originalUs kiStukai ir juos atitinkantys elektros
lizdai sumazins elektros smagio pavojy.

b. Venkite saly€io su jzemintais pavirsiais,
pvz., vamzdziais, radiatoriais, viryklémis
ir Saldytuvais. Kai kiinas jzemintas, didéja
elektros smugio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant
drégnoms oro salygoms.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja
elektros smigio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu.
Niekada neneskite elektrinio jrankio uz
kabelio, taip pat netraukite uz kabelio

kistuko i$ lizdo.

Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos, astriy
krasty arba judanciy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smugio
pavojy.

. Naudodami elektrinius jrankius lauke,

naudokite tam pritaikyta ilginimo kabelj.
Naudojant darbui lauke tinkamg kabelj,
sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
maitinimo Saltinj, apsaugotg liekamosios
elektros srovés jtaisu (RCD). Naudojant
RCD, mazéja elektros smugio pavojus.

. Asmens sauga
. Dirbdami elektriniu jrankiu, bakite budrus,

ziurékite, ka darote ir vadovaukités sveika
nuovoka. Nenaudokite elektrinio jrankio
pavarge arba apsvaige nuo narkotikuy,
alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
déemes;j, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

. Dévékite asmenines apsaugos priemones.

Visada naudokite akiy apsaugos priemones.
Apsauginés priemonés, pvz., dulkiy kauké,
apsauginiai batai neslidziais padais, Salmas

ar ausy apsaugos, naudojamos atitinkamomis
sglygomis, mazina susizeidimo pavojy.

. Bukite atsargis, kad nety€ia nepaleistuméte

jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj

prie maitinimo tinklo ir (arba) jdédami
akumuliatoriy, prieS paimdami ar nesdami
jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas jo
jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus
pirStg ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius

i elektros tinkla, kai jy jungikliai yra jjungti, gali
nutikti nelaimingy atsitikimy.

. Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite

nuo jo visus reguliavimo raktus ar
verzliarakéius. NeiStrauke verzliarakéio ar
rakto i$ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

. Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai

ir iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite
lengviau suvaldyti elektrinj jrankj netiketose
situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
laisvy drabuziy arba papuosaly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite atokiau nuo
judanéiy daliy. Judancios dalys gali jtraukti
laisvus drabuZius, papuosalus ar ilgus plaukus.




L LETUVV_g

g. Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
iStraukimo ir surinkimo prietaisus, butinai

Papildomi elektriniy jrankiy saugos
ispéjimai

juos prijunkite ir tinkamai naudokite.
Naudojant Siuos jtaisus, galima sumazinti su
dulkémis susijusius pavojus.

. Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziara

. Per daug neapkraukite elektrinio jrankio.
Darbui atlikti naudokite tinkama elektrinj
jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir
saugiau atliksite darbg tokiu greiciu, kuriam jis
yra numatytas.

. Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis
jo nejjungia arba neiSjungia. Bet kuris
elektrinis jrankis, kurio negalima valdyti

jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma pataisyti.

. Pries atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy keitimo arba paruos$imo sandéliuoti
darbus, atjunkite §j elektrinj jrankj nuo
energijos Saltinio ir (arba) iStraukite
akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
. Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite
jo naudoti su Siuo elektriniu jrankiu arba
Siomis instrukcijomis nesusipazinusiems
asmenims. Neparengty naudotojy rankose
elektriniai jrankiai kelia pavojy.

. Rupestingai priziarékite elektrinius jrankius.

Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos

ir nestringa judancios dalys, ar néra
sultzusiy daliy ir kity gedimu, kurie galéty
turéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui.

Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai
priZidrimy elektriniy jrankiy jvyksta daug
nelaimingy atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus.
pjovimo briaunomis maziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

. Naudokite elektrinius jrankius, papildomus
jtaisus ir smulkias jrankiy dalis
vadovaudamiesi Sia naudojimo instrukcija,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj
reikia atlikti. Jei elektrinj jrankj naudosite ne
pagal paskirtj, gali susidaryti pavojinga situacija.

. Priezidra

. §j elektrinj jrankj privalo priziaréti
kvalifikuotas remonto specialistas,
naudodamas originalias atsargines
dalis. Taip bus uztikrinta elektrinio jrankio
eksploatacijos sauga.

Ispéjimas! Papildomi Slifuokliy saugos
ispéjimai.

Laikykite elektrinj jrankj uz izoliuoty, suimti
skirty pavirsiy, nes Slifavimo juosta /
Slifavimo pagrindas gali paliesti jrankio
kabelj. Perpjovus laida, kuriuo teka elektros
srove, neizoliuotomis metalinémis elektrinio
jrankio dalimis taip pat gali pradéti tekéti srové
ir operatorius gali gauti elektros smugj.
Naudokite spaustuvus arba kita praktiSka
biidg ruosiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant
stabilios platformos. Laikant ruosSinj ranka
arba atrémus j kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.
|spéjimas! Palietus arba jkvépus Slifuojant
kylan€iy dulkiy, gali kilti pavojus operatoriaus ir
Salia esanciyjy sveikatai. Dévekite specialias,
nuo dulkiy bei dmy apsaugancias kaukes ir
uztikrinkite, kad taip pat bity apsaugoti ir darbo
vietoje esantys arba j jg jeinantys Zmoneés.
Nuslifave kruopsciai pasalinkite visas dulkes.
Ypac bikite atsargus Slifuodami dazus, kurie
galéty bati pagaminti Svino pagrindu, arba
Slifuodami medieng bei metala, nuo kuriy gali
kilti nuodingy dulkiy:
- | darbo vietg neleiskite vaiky ir nésciy
motery.
- Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir
nerdkykite.
- Saugiai pasalinkite dulkiy daleles bei kitas
Siuksleles.
Sis jrankis neskirtas naudoti asmenims
(jskaitant vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais
arba psichiniais gebéjimais, taip pat — patirties
arba Ziniy stokojantiems asmenims, nebent
juos prizidri ir iSmoké naudotis prietaisu asmuo,
atsakingas uz jy saugg. Visada prizidrekite
vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.
Naudojimo paskirtis aprasyta Siame naudotojo
vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus arba naudojant
jrankj ne pagal naudojimo paskirtj, gali kilti
susizalojimo ir (arba) turtinés Zalos pavojus.

Kity asmeny sauga
¢ Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims

(jskaitant vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais
arba psichiniais gebéjimais, taip pat — patirties




arba ziniy stokojantiems asmenims, nebent
juos prizidri ir iSmoké naudotis prietaisu asmuo,
atsakingas uz jy sauga.
¢ Prizirékite vaikus, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.
Vibracija
Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties
deklaracijoje pateiktos deklaruotosios vibracijos
emisijos vertés iSmatuotos standartiniu bandymy
bidu, pagal standartg EN 60745; jos gali bati
naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su
kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip
pat gali bati naudojama preliminariam poveikiui
jvertinti.
Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo
vibracijos emisija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio,
atsizvelgiant j tai, kokiais bldais naudojamas Sis
jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti nurodytajj lyg;.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti
apsaugos priemones, reikalaujamas pagal
2002/44/EB zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy
elektrinius jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti

j vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo sglygas ir naudojimo badus, taip pat
reikia atsizvelgti j visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne
tik j jrankio naudojimo laikg, bet ir protarpius, kai
jrankis bidna i§jungtas ir kai jis veikia laisvai.

Ant jrankiy pateikiamos etiketés
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy
susizaloti, perskaitykite §j vadova.

Elektros sauga

Sis jrankis turi dvigubg izoliacijg,

I:l todél jzeminimo laido nereikia. Visada
patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka
rodikliy ploksteléje nurodytg jtampa.

+ Jei maitinimo kabelis bity pazeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
igaliotojo ,Black & Decker” serviso centro
darbuotojas.

Funkcijos

ljungiklis / iSjungiklis
Dulkiy maisas

Dulkiy iStraukimo anga
Slifavimo pagrindas
Popieriaus verziklio svirtis

ar LN~

Surinkimas

|spéjimas! Prie$ surenkant jrankis turi bati
iSjungtas ir atjungtas nuo elektros tinklo.

Slifavimo popieriaus laksty panaudojimas
(Air B pav.)

|spéjimas! Niekada nenaudokite jrankio be
sumontuoto Slifavimo popieriaus laksto arba priedo.

Slifavimo popieriaus laksty su nailoninémis
kilpomis montavimas (A pav.)
Ispéjimas! Jrankis turi bati iSjungtas ir atjungtas
nuo elektros tinklo.
¢ Tvirtai ir lygiai uzspauskite lakstg ant
Slifavimo pagrindo (4), lakSte esancias skyles
sutapdinami su pagrindo skylémis.

|prasty slifavimo popieriaus laksty

montavimas (B pav.)

Ispéjimas! |rankis turi bati iSjungtas ir atjungtas

nuo elektros tinklo.

¢ Suminkstinkite Slifavimo lakstg, patrindami jo
lygiaja puse ant darbastalio krasto.

¢ Paspauskite popieriaus verziklio svirtis (5)
aukstyn, kad atleistuméte nuo fiksavimo
grioveliy, tada atidarykite popieriaus verziklio
svirtis (5), paspausdami jas Zzemyn.

¢ Uzdékite lakstg ant $lifavimo pagrindo (4).

+ |kiskite Slifavimo popieriaus krasta j priekinj
popieriaus verziklj (5), kaip parodyta.

¢ Paspauskite priekine popieriaus verZiklio svirtj
(5) Zzemyn ir jdékite j fiksavimo griovelj.

¢ Laikydami nedidelj Slifavimo popieriaus laksto
itempj, jkiSkite galinj laksto krastg j galinj
popieriaus verziklj (5).

¢ Paspauskite galine popieriaus verziklio svirtj (5)
zemyn ir jdékite j fiksavimo griovel].

Groteliy priedas (C pav.) (tik KA400L)

Naudodami §j priedg, galésite apdoroti plySius ir

naudoti Slifavimo pagrindg i$ abiejy pusiy.

¢ Pridékite groteliy priedo (7) priekine dalj prie
Slifavimo pagrindo (4).

¢ Uzfiksuokite vietoje pateiktais keturiais
sraigtais.

¢ |dekite puse laksto j apatine groteliy pagrindo
puse.
Jo dalis uzsilenks uz pagrindo priekinés dalies.

¢ Noredami nuimti groteliy priedg (7), atlikite
proceddrg atvirkstine tvarka.
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Dulkiy maiSo sumontavimas ir nuémimas

(D pav.)

¢ Sumontuokite dulkiy mai$a (2) vir§ dulkiy
iStraukimo angos (3).

¢ Nuslinkite dulkiy maisg (2) ant jrankio ir
uztikrinkite, kad jis gerai uzsifiksuoty.

¢ Norédami nuimti, nutraukite dulkiy maisa (2)
atgal nuo iSleidimo angos.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamuyjy pavojy,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose saugos

jspéjimuose. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj

ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir jgyvendinus atitinkamus saugos reglamentus

ir jrengus saugos jtaisus, tam tikry liekamujy

pavojy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet kuriy
besisukanciy / judangéiy daliy;

¢ suzalojimai keiciant bet kokias dalis, peilius ar
priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laikg. Jei
jrankj reikia naudoti ilgg laika, batinai reguliariai
darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pvz., apdirbant
medieng, ypa¢ gzuola, berzg ir MDF).

Naudojimas
Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu.
Neperkraukite jo.

lijungimas ir iSjungimas (E pav.)

¢ Norédami jjungti jrankj, paspauskite jjungiklio /
iSjungiklio (1) dalj, pazyméta I.

¢ Norédami jrankj iSjungti, paspauskite jjungiklio /
iSjungiklio (1) dalj, pazyméta 0.

Dulkiy maiso iStustinimas

¢ Dulkiy mai$a (2) reikia iStustinti kas 10 minugciy.

¢ Supurtykite dulkiy maisa (2), kad iSbertuméte
turinj.

Optimalaus naudojimo patarimai

¢ Nedékite ranky virs ventiliacijos angy.

¢ Per daug nespauskite jrankio.

¢ Reguliariai tikrinkite Slifavimo laksto bukle.
Prireikus pakeiskite.

¢ Visada Slifuokite pagal medienos pluosta.

+ Slifuodami naujus dazy sluoksnius prie$
dazydami dar vieng, naudokite labai smulky
Slifavimo popieriy.

¢ Labai nelygius pavirsSius Slifuokite arba senus
dazy sluoksnius Salinkite rupiu Slifavimo
popieriumi. Kitus pavir§ius pradékite Slifuoti
vidutinio rupumo popieriumi. Abiem atvejais
palaipsniui naudokite vis smulkesnj Slifavimo
popieriy, kad pavirSius baty lygus.

¢ Norédami gauti daugiau informacijos apie
galimus priedus, kreipkités j pardavéjg.

Techniné prieziura

Sis ,Black & Decker” elektrinis jrankis skirtas ilgai

eksploatuoti, prireikiant minimalios techninés

priezidros.

Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai

prizidrésite ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! Pries atlikdami bet kokius techninés

priezidros darbus, iSjunkite jrankj ir atjunkite nuo

elektros tinklo.

¢ Jrankio ventiliacijos angas reguliariai valykite
minkstu, sausu Sepetéliu arba sausa Sluoste.

¢ Drégna ir $varia Sluoste reguliariai nuvalykite
variklio korpusg. Nenaudokite jokiy Sveiiamuyjy
arba tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

Maitinimo kiStuko keitimas (tik Jungtinés

Karalystés ir Airijos naudotojams)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:

¢ Saugiai iSmeskite sena kistuka.

¢ Ruda laidg prijunkite prie naujo kiStuko srovés
kontakto.

¢ Meélyna laidg prijunkite prie neutralaus kontakto.

Ispéjimas! Prie jZeminimo kontakto nieko jungti

nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis,

pateikiamomis su auks$tos kokybés kistukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Aplinkosauga

)i

Atskiras surinkimas. Sio gaminio negalima
iSmesti kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti
§j ,Black & Decker* gaminj nauju arba jeigu jis
jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su
kitomis buitinémis atliekomis. Atiduokite §j gaminj
j atskirg surinkimo punkta.

(A, RusSiuojant panaudotus gaminius ir
pakuotes, sudaroma galimybeé juos
perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Naudodami
perdirbtas medziagas pakartotinai,
padésite sumazinti aplinkos tarsg ir naujy
zaliavy poreikj.




Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i$ namy
Okiy — savivaldybiy atlieky surinkimo vietose
arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti
mazmenininkai.

,Black & Decker* surenka senus naudotus ,Black
& Decker* prietaisus ir ripinasi ekologisku jy
utilizavimu. Norédami pasinaudoti Sia paslauga,
grazinkite savo gaminj bet kuriam jgaliotajam
remonto agentui, kuris paims jj misy vardu.
Artimiausio remonto agento adresg suzinosite
susisieke su vietine ,Black & Decker* atstovybe,
Siame vadove nurodytu adresu. Be to, internete
rasite jgaliotyjy ,Black & Decker” jrangos remonto
agenty sgrasg bei tikslios informacijos apie misy
gaminiy serviso centrus, jskaitant jy kontaktine
informacijg:www.2helpU.com.

Techniniai duomenys
KA400, 1 TIPAS

[tampa V (KS) 230
Galios jvestis W 220
Svyravimai (be apkrovos)  min." 16 000
V/dnked (koormata) min." 32000
Svoris kg 1,12

Garso slégio lygis pagal standartg EN 60745:
Garso slegis (L ,) 78,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L,,,) 89,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma)
pagal EN 60745:
Vibracijos emisijos verté (a,) 2,3 m/s?,
paklaida (K) 1,5 m/s?
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EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

KA400

,Black & Decker* deklaruoja, kad Sie gaminiai,
aprasyti ,Techniniy duomeny* skyriuje, atitinka:
98/37/EB (iki 2009 m. gruodzio 28 d.),
2006/42/EB (nuo 2009 m. gruodzio 29 d.),
EN60745-1, EN60745-2-4

Dél papildomos informacijos prasome kreiptis

i »Black & Decker* jgaliotgjj atstova toliau nurodytu
adresu arba Zr. vadovo pabaigoje pateiktg
informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz
techninés bylos sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker* vardu.

Kevin Hewitt

Pasaulinis technikos viceprezidentas
.Black & Decker Europe*®

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2009-11-30

Informacija apie dizaing ir patentus
Dizaino paraiSkos Nr.: 000885272
Europos patento Nr.: EP1419856B1
DidZiosios Britanijos dizaino Nr.: 3011677

Nepamirskite uzregistruoti savo gaminio!
www.blackanddecker.co.uk/productregistration

UzZregistruokite savo gaminj internetu
www.blackanddecker.co.uk/productregistration
arba i8siyskite savo vardg, pavarde ir gaminio
kodg j savo Salyje veikiancig ,Black & Decker*
atstovybe.
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Paredzéta lietoSana

81 Black & Decker slipmasina ir paredzéta
koksnes, metala, plastmasas un krasotu virsmu
slipédanai. Sis instruments ir paredzéts tikai
personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas
bridinajumi
Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti visi noteikumi, var gat elektriskas
stravas triecienu, izraistt ugunsgréku un/
vai gut smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos
bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli
uzliesmojosSu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiederosam
personam. NovérSot uzmanibu, jas varat
zaudét kontroli par instrumentu.

2. ElektrodroSiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdak$as. Neparveidotas
kontaktdak$as un piemérotas kontaktligzdas

rada mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jusu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus
vai mitru laika apstak|u iedarbibai.

Ja elektroinstrumenta iek|Tst Gdens, palielinas

elektriskas stravas trieciena risks.

. Lietojiet vadu pareizi. Nekad

neparnésajiet, nevelciet vai neatvienojiet
elektroinstrumentu no kontaktligzdas, turot
to aiz vada.

Netuviniet vadu karstuma avotiem, ellai,
asam Skautném vai kustigam detalam.

Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

. Stradajot ar elektroinstrumentu arpus

telpam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzéts lietosanai arpus telpam.
Izmantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai
arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra vidé, ierikojiet elektrobarosanu

ar nopludstravas aizsargierici. Lietojot
noplidstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu,

ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

. Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us.

Vienmeér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos
apstaklos lietojot aizsardzibas Iidzeklus,
pieméram, putek|lu masku, aizsargapavus ar
neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus,
samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievieno$anas kontaktligzdai
un/vai akumulatora pievienosanas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

. Pirms elektroinstrumenta iesléegSanas

nonemiet no ta visas reguléSanas atslégas
vai uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumenta
rotéjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi
staviet uz piemeérota atbalsta un saglabajiet




lidzsvaru. Tadéjadi neparedzétas situacijas
daudz labak varat saglabat kontroli par
elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un cimdus
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

. Jainstrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsukSanas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot Sis
ierices, iespéjams mazinat puteklu kaitigo
ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam
piemérotu elektroinstrumentu. Ar pareizi
izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un
drosak.

. Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomaini$anas vai novietosanas
glabasana atvienojiet kontaktdaksu

no baro$anas avota un/vai no
elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
8adu profilaktisku dro$ibas pasakumu
rezultata mazinas nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

. Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un
neatlaujiet tos ekspluatét personam, kas
nav apmacitas to lietoSana vai neparzina
$os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas
personas.

. Veiciet elektroinstrumentu apkopi.

Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi
savienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja instruments ir bojats, pirms
ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti,
kam nav veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie ir
uzasinati, pastav mazaks to iestrégSanas risks,
un tos ir vieglak vadtt.
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Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u. c. ekspluatéjiet saskana ar

Siem noradijumiem, nemot véra darba
apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem
mérkiem, var rasties bistama situacija.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificeéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta
drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas
bridinajumi

A slipmasinam

¢

Bridinajums! Papildu drosibas noteikumi

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu

pie izolétajam satverSanas virsmam, jo

slipésanas siksna vai slipésSanas pamatne

var saskarties ar instrumenta vadu. Ja

grieznis saskaras ar vadu, kura ir strava, visas

elektroinstrumenta aréjas metala virsmas

vada stravu, ka rezultata operators var gat

elektriskas stravas triecienu.

Izmantojiet spailes vai kada cita

praktiska veida nostipriniet un atbalstiet

apstradajamo materialu uz stabilas

platformas. Turot materialu ar roku vai pie

sava kermena, t. i., nestabila stavokli, jus varat

zaudét kontroli par to.

Bridinajums!Putekli, kas rodas slipéSanas

laika, var kaitét veselibai, ja operators vai

tuvuma esosas personas nonak saskaré ar

putekliem vai tos ieelpo. Valkdjiet puteklu

masku, kas 1pasi paredzéta aizsardzibai pret

putekliem un izgarojumiem, turklat ar7 tam

personam, kas atrodas darba zona, jalieto

aizsardzibas I1dzekli.

Péc slipédanas rapigi iztiriet puteklus no darba

zonas.

levérojiet pasu piesardzibu, slipé&jot krasu, kas

var bat gatavota uz svina bazes, ka arT slipéjot

dazus koksnes un metala veidus, kas var radit

toksiskus puteklus.

- Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai
gratniecém.

- Darba vieta nedrikst ne ést, ne dzert, ne
smeékét.

- Nekaitiga veida atbrivojieties no puteklu
dalinam un citiem netirumiem.
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+ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas vai
trikst pieredzes un zinasanu, ja vien tas
neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu droSibu. Bérni ir jauzrauga, lai vini
nespélétos ar instrumentu.

+ Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana.

Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgramats,

vai veicot darbu, kas nav paredzéts $im
instrumentam, var gat ievainojumus un/vai radit
materialos zaudé&jumus.

Citu personu drosiba

+ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobeZotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas vai
trikst pieredzes un zinas$anu, ja vien tas
neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu droSibu.

¢ Bérniir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas

tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir

izméritas saskana ar standarta parbaudes metodi,

kas noteikta ar standartu EN 60745, un vértibas

var izmantot viena instrumenta salidzinaSanai ar

citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var

izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba

elektroinstrumenta faktiskas lietoSanas laika

var atskirties no deklarétas vértibas atkariba no

instrumenta izmantoS$anas apstakliem. Vibraciju

Iimenis var parsniegt noradtto Iimeni.

Novértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu

Direktiva 2002/44/EK minétos drosibas
pasakumus, lai aizsargatu personas, kuras

darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas
novertéjuma janem veéra instrumenta lietoSanas
veids un faktiskie apstakli, tostarp visas darba cikla
fazes, t. i., ne tikai instrumenta ekspluatacijas laiks,
bet arT laiks, kad instruments ir izslégts un darbojas
tuk$gaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir att€lotas $adas piktogrammas:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jaizlasa lietoSanas rokasgramata.
Elektrodrosiba

Sim instrumentam ir dubulta izolacija,
D tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnite
noraditajam spriegumam.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

1. leslégSanas/izslégSanas slédzis
2. Puteklu maiss

3. Puteklu izvadatvere

4. ShpéSanas pamatne

5. SmilSpapira spiléjuma svira

SalikSana
Bridinajums! Pirms salikSanas parbaudiet, vai
instruments ir izslégts un atvienots no baroSanas.

SmilSpapira lokSnu piestiprinaSana

(A., B. att.)

Bridinajums! Instrumentu nedrikst darbinat, ja nav
piestiprinats smilSpapirs vai attiecigs piederums.

SmilSpapira ar neilona cilpam

piestiprinasana (A. att.)

Bridinajums! Parbaudiet, vai instruments ir

izslégts un atvienots no baroSanas.

¢ Ciesi un Iidzeni piespiediet smilSpapiru uz
slipéSanas pamatnes (4) ta, lai caurumi
smilSpapira btu savietoti ar atverém pamatné.

Standarta smilSpapira piestiprinasana

(B. att.)

Bridinajums! Parbaudiet, vai instruments ir

izslégts un atvienots no baroS$anas.

¢ Padariet smilSpapiru mikstaku, paberzéjot ta
neabrazivo pusi pa darbagalda virsmu.

¢ Nospiediet smilSpapira spiléjuma sviras (5)
augsup, lai atbrivotu no sprostrievas, un
atbrivojiet smilSpapira spailes (5), nospiezot tas
lejup.

¢ Novietojiet smilSpapiru uz slipéSanas
pamatnes (4).




¢ levietojiet smilSpapira malu priek$€ja spailé (5),
ka noradits.

¢ Nospiediet priek$&jo smilSpapira spiléjuma
sviru (5) lejup un nofiksgjiet to sprostrieva.

¢ Nedaudz nostiepiet smilSpapiru un ievietojiet ta
aizmuguréjo malu aizmugures spailé (5).

¢ Nospiediet aizmugures smilSpapira spiléjuma
sviru (5) lejup un nofiksgjiet to sprostrieva.

Spraugveida piederums (C. att.)

(tikai modelim KA400L)

So piederumu, kura abas puseés ir piestiprinats

slipéSanas pamatne, izmanto Sauru atveru

slipésanai.

¢ Novietojiet spraugveida piederuma (7)
priek$galu uz slipésanas pamatnes (4).

¢ Pieskravéjiet to ar komplektacija ieklautajam
Cetram skravém.

¢ Novietojiet spraugveida piederuma apakSpusé
1/2 smilSpapira.
Dala no ta tiks nolocTta par pamatnes
priekSpusi.

¢ Lai nonemtu spraugveida piederumu (7),
veiciet iepriek§ minéto procediru apgriezta
seciba.

Puteklu maisa uzstadiSana un nonemsana
(D. att.)

¢ Uzstadiet puteklu maisu (2) uz puteklu
izvadatveres (3).

¢ Bidiet puteklu maisu (2) uz instrumenta un
parliecinieties, vai tas ir cieSi nofikséts.

¢ Nonemiet puteklu maisu (2), pavelkot to
atpakal, I1dz tas atvienojas no izvadatveres.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie

riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos droSibas

bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un

tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos

riskus nav iespéjams novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties
rotéjo8am vai kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas
vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;
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¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

LietoSana
Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava
gaita. Neparslogojiet to.

lesleg$ana un izslégSana (E. att.)

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet to
ieslégSanas/izslegSanas slédza (1) pusi, kas
apziméta ar “I".

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet to
ieslégSanas/izslegSanas slédza (1) pusi, kas
apziméta ar “0”.

Putek|u maisa iztuk§oSana
¢ Puteklu maiss (2) ir jaiztukSo ik péc
10 mindtém.
¢ Pakratiet maisu (2), lai iztuk$otu ta saturu.

leteikumi optimalai darbibai

¢ Neturiet rokas uz ventilacijas atverém.

¢ Nespiediet instrumentu parak spécigi.

¢ Regulari parbaudiet smilSpapira stavokli.
Vajadzibas gadijuma nomainiet pret jaunu.
Vienmer slipé&jiet koka Skiedras virziena.

¢ Slipéjot jaunas krasas kartas pirms vél vienas
krasas kartas uzklaSanas, lietojiet loti smalku
smilSpapiru.

¢ Loti neltdzenu virsmu slipéSanu vai krasas
kartu nonem8anu saciet ar raupju smilSpapiru.
Cita veida virsmu slipé$anu saciet ar
vid&ji raupju smilSpapiru. Abos gadijumos
pakapeniski nomainiet pret aizvien smalkakiem
smilSpapiriem, lai iegdtu gludu virsmu.

¢ Sikaku informaciju par pieejamajiem
piederumiem jautajiet pardevéjam.

Apkope

Sis Black & Decker instruments ir paredzéts

ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga

no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik§anas

instruments ir jaizslédz un jaatvieno no baroSanas

avota.

¢ Ar mikstu, sausu birstiti vai sausu lupatinu
regulari iztiriet instrumenta ventilacijas atveres.

¢ Ar tiru, mitru lupatinu regulari iztiriet motora
korpusu. Nelietojiet abrazivus tiriSanas
[Tdzek|us vai Skidinatajus.
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BaroSanas vada kontaktdak$as nomaina (tikai

Apvienotajai Karalistei un Trijai)

Ja ir jauzstada jauna baro$anas vada

kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas
fazes spailes;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie

zeméjuma spailes.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst

labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.

leteicamais droSinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savakSana.
So izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
mmm  parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments
ir jAnomaina pret jaunu vai tas jums vairak

nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet $o izstradajumu dalitai
savaksanai un SkiroSanai.

{AY, Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savak$ana lauj materialus parstradat un
izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus
materialus, tiek novérsta dabas
piesarnoSana un samazinats pieprasijums
péc izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savaksanas punktiem vai izplatitajam ir
daltti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

Black & Decker nodrosina Black & Decker
izstradajumu savakSanu un otrreiz&ju parstradi, ja
tiem ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu
81 pakalpojuma priekSrocibas, l0dzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita Saja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts,
pilniga informacija par misu pécpardoSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
KA400 1. VEIDS

Spriegums Vac 230
leejas jauda W 220
Apgriezieni (tuk§gaitd)  apgr./min 16 000
Svarstibas (tuk$gaita)  apgr./min 32000
Svars kg 1,12

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745:
skanas spiediens (LpA) 78,5 dB(A),
neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L,,) 89,5 dB(A),
neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN 60745:
vibraciju emisijas vertiba (a,) 2,3 m/s?,
neprecizitate (K) 1,5 m/s?




EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

KA400

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem
dokumentiem:

98/37/EK (I1dz 2009. g. 28. dec.),

2006/42/EK (no 2009. g. 29. dec.),
EN60745-1, EN60745-2-4

Lai iegltu sikaku informaciju, l0dzu, sazinieties
ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai
skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par
tehnisko datu sagatavosanu un Black & Decker
varda izstrada So apliecinajumu.

Kevin Hewitt

globalas inzeniertehniskas nodalas priekSsedétaja
vietnieks

Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

30.11.2009.

Informacija par dizainparaugiem un patentiem
Dizainparauga pieteikuma numurs: 000885272
Eiropas patents: EP1419856B1

AK dizainparauga numurs: 3011677

Atcerieties — registréjiet savu izstradajumu!
www.blackanddecker.co.uk/productregistration

Registréjiet savu izstradajumu timekla vietné
www.blackanddecker.co.uk/productregistration
vai arT nosutiet savas valsts Black & Decker
parstavniecibai savu vardu, uzvardu un
izstradajuma kodu.
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Ha3HauyeHue

Bawa wnundosanbHasa mawunHa Black & Decker
npegHasHaveHa Ans WwnudoBaHus AepeBsAHHbIX,
MeTannnyecknx, NNacTUKOBbIX N OKPALUEHHbIX
noBepxHocTen. [JaHHbI MHCTPYMEHT
npeaHa3HayveH TonbKo AN 66ITOBOro
NCMNOmnb30BaHMS.

UHCTPYKLUM MO TeXHUKe
6e3onacHocTu

O6wmne npaBuna 6esonacHoOCTU Npun
pa6oTe C 3NIeKTPOUHCTPYMEHTaMun

BHumaHue! BHUMaTenbHO npoyTtuTte
A BC€ MHCTPYKLUM No 6e30nacHOCTMU
M PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauuu.
HecobnioaeHne Bcex nepeyncneHHbIx
HWXKE UHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU
K MOpaxeHMIo areKTPUYECKNM TOKOM,
BO3HUKHOBEHMIO Noxapa u/mnu
Nony4YeHUto cepbe3Ho TpaBMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKL UK NO 6Ge30nacHOCTU
M PYKOBOACTBO NO 3KCNnyaTauum A4ns ux
panbHeWLWero UCNonb3oBaHUsA. TEPMUH
«OnNeKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX NPUBEAEHHbIX
HUXe yKasaHusIX OTHocUTCs k Bawemy

ceTeBOMY (C kabenem) anNeKTPOUHCTPYMEHTY

UNN akkymynatopHomy (becnpoBogHoMYy)
3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb paboyero mecta

a. Copepxute paboyee MeCcTO B YUCTOTE
M obecneybTe xopollee ocBelleHue.
[Mnoxoe ocBelyeHne paboyero mecta MoxeT
NMPUBECTM K HECYACTHOMY Cry4ato.

b. He ncnonb3yiTe 3aNeKTPOMHCTPYMEHThI,
ecnu ecTb ONacHOCTb BO3ropaHus
Mnu B3pbiBa, Hanpumep, B6NIU3u nerko
BOCMIIaMEHSAIOLWMUXCH XUAKOCTEN,
rasoB unu nbinu. B npouecce pabothbl
3NEKTPOUHCTPYMEHT CO34aET UCKPOBbLIE
pa3psibl, KOTOpble MOTYT BOCMaMeHUTb
MNbifb UKW FoptoYKne napbl.

c. Bo Bpems pa6oTbl
C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He nognyckaurte
61M3Ko AeTen UNM NOCTOPOHHUX NNL,.
OTBNeYeHne BHUMaHNS MOXET BbI3BaTb
y Bac notepto koHTpons Hag pabounm
npoLeccom.

2. dnekTpobe3onacHocCTb
a. Bwunka kabens aneKTPOMHCTpPyMeHTa
AOMXHA COOTBETCTBOBAThL

wrencenbHou po3etke. H1 B koem
cny4yae He BUAOU3MEHSANTE BUIIKY
anekTpu4yeckoro kabens. He ucnonb3synre
coeAUHUTENbHbIE WTencenm-
nepexoAHUKU, eCriu B CUITIOBOM

kabene 3NIeKTPOUHCTPYMEHTa eCTb
npoBop 3a3emneHus. icnonb3oBaHne
opurnHanbHOM BUNKK kabensi

1 COOTBETCTBYIOLLEN el LUTENCenbLHON
PO3ETKMN YMEHbLUAET PUCK MOPaKeHs
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

Bo Bpems pa6oThbl

C 3/IeKTPOMHCTPYMEHTOM usberanrte
PpU3MYEeCKOro KOHTaKTa C 3a3eMIeHHbIMM
obbeKkTamu, TaKMMM Kak Tpy6onpoBoAbl,
paauaTopbl OTONJEHUSs, ANEKTPONUThI

M XonoAUNbHUKK. PUck nopaxeHus
3ANEeKTPUYECKMM TOKOM yBEnM4MBaeTCs, ecnm
Bawe Teno sasemneHo.

He ncnonb3ymnrte aneKTpPOUHCTPYMEHT
nop AOXAEM UNu Bo BNaXXHOW cpepe.
MonagaHve BoAbl B 3MEKTPOUHCTPYMEHT
yBENMYMBAET PUCK NOPaKEHMUS
ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

BepexHo obpawanTechb C INeKTPUYECKUM
ka6enem. Hu B koem cny4ae

He ucnonb3yunTe Kabenb Ans

nepeHOCKU 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

MNu ons BbITATMBaHUA ero BUNKMU U3
wTencensHon po3eTku. He nogBepranTte
3NeKTpUYecKun kabenb BO34ENCTBUIO
BbICOKUX TeMNepaTyp U CMa3oYHbIX
BelecTB; AepPXUTe ero B CTOPOHe OT
OCTPbIX KPOMOK U ABUXYLUMXCA YacTen
MHCTpPYMeHTa. [loBpexaeHHbIV nnm
3anyTaHHbI Kabenb yBennuuBaeT puck
NnopaxeHusi 3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

Mpwu pa6oTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM

Ha OTKPbLITOM BO3A4yXe ucnonb3ymre
YANUHUTENbHbIN Kabenb,
npeaHa3Ha4YeHHbINA ANA HapYXHbIX pa6oT.
Mcnonb3oBaHue kabens, npurogHoro Ans
paboTbl HA OTKPLITOM BO34YyXe, CHUXAET PUCK
NopaxeHusi 3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

Mpun Heo6xoauMocTU paboTbl

C 3NIEKTPOMHCTPYMEHTOM BO BNaXXHOWM
cpeae UCNoNb3yNTe UCTOYHUK NMUTAHUSA,
ob6opyaoBaHHbIA YCTPOWCTBOM 3aLMTHOrO
otkntoveHus (¥30). NcnonbsosaHue Y30
CHUXaeT PUCK NOPaXeHUs 3MeKTPUYECKUM
TOKOM.




JNInynasn 6esonacHocTb

Mpwu paboTe ¢ 3NEeKTPOUHCTPYMEHTaMM
6yabTe BHUMaTenNbHbI, cneguTe 3a Tem,
yTo Bbl genaete, n pykoBoacTBYHUTECH
3ApaBbIM cMmbicnioM. He ucnonbsynre
3NeKTPOUHCTPYMEHT, ecnu Bbl ycTanm,

a TaK)xe Haxo4sACb Noj AeNCTBUEM
anKoronsi N1 NOHNXalLWUX peakumno
nekapcTBeHHbIX NpenapaToB U Apyrux
cpeacTB. Manenwas HEOCTOPOXHOCTb Npu
paboTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTaMu MOXET
NpVBECTU K CEPbE3HOI TpaBMe.

Mpu paboTe ncnonb3ynrte cpeacTea
mHaAMBMAyanbHoM 3awuThbl. Beerga
HapeBanTe 3aWMUTHbIE 04Kn. CBOEBPEMEHHOE
MCMOMb30BaHWe 3alUTHOTO CHapsXKeHus,

a UMEHHO: Mbine3aliMTHON Mackn, GOTUHOK Ha
HecKonb3sLiel NogoLLBe, 3aLUTHOrO LWnemMa
WINN MPOTUBOLLYMHbIX HAYLIHWKOB, 3HAYUTENbHO
CHU3WT PUCK NONYyYeHUsi TPaBMbI.

He ponyckanTe HenpeaHamepeHHOro
3anycka. lNepep Tem, Kak NOAKNOYNTD
3NeKTPOUHCTPYMEHT K ceTu u/unu
aKKyMynsiTopy, NOAHATb UMY NepeHecTun
ero, ybeaurechb, YTO BbIKNOYaTenb
HaxoAUTCH B MOJIOXEHUU «BbIKITHOYEHOY.
He nepeHocuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT

C HaXxaToWn KHOMKOW BbIKNOYaTens

W He nogknyanTe K ceTeBon po3eTke
ANEKTPOUHCTPYMEHT, BblKNoYaTeNb KOTOPOro
YCTaHOBIEH B MOMOXEHNE BKITIOYEHO», 3TO
MOXET NMPUBECTU K HECHACTHOMY Crlyyato.
Mepen BkNoYeHNEM 3N1eKTPOMHCTPYMEHTa
CHUMMTE C HEro BCe perynmpoBoYHble
VI raeyvHble KnYu. PerynmpoBoyHbIv
WINN raeyHbI KoY, OCTaBNEHHbIN
3aKpenneHHbIM Ha BpalyaroLencs 4yactm
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET CTaTb
NPUYNHOMN TAXKENON TPaBMbI.

PabGoTanTe B ycToM4ynBom nose.

Bcerpa TBepAo cTonmTe Ha Horax,
coxpaHsisi paBHoBecue. OTO No3BonuT
Bam He noTepsiTb KOHTpONb Npu paboTte

C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM B HENPEABUAEHHOW
cuTyaumu.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLMM
obpasom. Bo Bpems paboTbl He
HageBaWTe CBOGOAHYO oAexay unm
yKpaweHus. Cneaure 3a TeM, YTOObI
Bawwu Bonockl, ogexaa unu nepvyatku
HaxoAUNUCb B NOCTOSIHHOM OoTAaneHuun
OT ABMXYLUMXCS YacTeN UHCTPYMEHTA.
CBobopfHas ofaexaa, yKpalleHus unu
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ONWHHbIE BOJTIOCbI MOTYT nonacTb

B ABMXyunmeca 4aCctu MHCTPyMeHTa.

Ecnu 3neKkTPOUHCTPYMEHT CHaGxeH
yCTPOUCTBOM cb6opa u yaaneHus nbinum,
yb6enutechb, 4To AaHHOE YCTPOMUCTBO
NoAKmMYEHO U ucnonb3yeTcs
Hagnexawmm o6pasom. Vicnonb3oBaHue
YCTPOMWCTBA MNblfieyaaneHns 3HaynTensHo
CHUWXaeT pUCK BO3HUKHOBEHUS HECYACTHOIO
cny4yas, CBA3aHHOTIO C 3anblNMEeHHOCTbI0
paboyero npoctpaHcTBa.

Ucnonb3oBaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
M TEXHUYECKUI yxopn

He neperpyxanTte 3neKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3ynTte Baw MHCTpyMeHT no
Ha3Ha4YeHU0. DNEKTPOUHCTPYMEHT
paboTaeT HagexHo 1 6e3onacHoO TONbKO Npu
cobnoaeHn napameTpoB, YKa3aHHbIX B €ro
TEXHUYECKNX XapaKTepucTmKax.

He ncnonb3yite aneKTPONHCTPYMEHT,
ecnu ero BbiKrnioYyaTernb He
ycTaHaBnuBaeTcs B NONoOXeHue
BKJIHOYE€HMA UIN BbIKIMIOYEHUA.
ONeKTPONHCTPYMEHT C HENCNPaBHbIM
BbIKMoYaTenem npeacTaBnseT onacHoCTb
1 NOANEXNUT PEMOHTY.

OTKNIOYanTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHT OT
ceTeBOW po3eTKuU U/unu nssnekamTe
aKKyMynaTop nepen perynmpoBaHueMm,
3amMeHOW NpUHaANexXHoOCTEN UNu Npun
XpaHeHUMN 3aNeKTPOMHCTPYMEHTa.

Takne mepbl NPeJ0CTOPOXKHOCTH

CHMKaIOT PUCK CNy4anHOro BKMOYEHNS
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3lyemble
3NEeKTPOUHCTPYMEHTLI B HEAOCTYMHOM
ANA AeTen MecTe U He NO3BONANTE NuLam,
He 3HaKOMbIM C 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOM
MU AaHHBIMU UHCTPYKLUAMMU,
paboTaTb C 3aNEKTPOMHCTPYMEHTOM.
OneKTPOMHCTPYMEHTbI NpeAcTaBnsaoT
OMNacHOCTb B pyKax HEOMbITHbIX
nonb3oBaTenen.

PerynsipHo npoBepsiinTe ncnpaBHoCTb
3NeKTpouHcTpymeHTa. [poBepsanTe
TOYHOCTb COBMELLEHUSA U NIEerkocTb
nepemeLleHNs NOABUXHbBIX YacTen,
LleNoCTHOCTb AeTarneun u nobbix apyrux
3N1eMEeHTOB 3NIeKTPOMHCTPYMEHTa,
BO3AENCTBYHOLLMX Ha ero paboTy.

He ncnonb3yinte HeucnpaBHbIN
3NeKTPOUHCTPYMEHT, NOKa OH He
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6yAeT NONHOCTLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BonbLWMHCTBO HECHACTHBIX

cnyvaes fBNSATCSA CNeacTBUEM
He40CTaTOYHOro TEXHMYECKOro yxoAaa 3a
3N1EeKTPOUHCTPYMEHTOM.

CnenunTe 3a OCTPOTOM 3aTOUKU

M YMCTOTOM PEXYLUMX NPUHALTIEXKHOCTEN.
MpvHagnNexHoCTH C OCTPLIMU KpOMKaMu
no3BonsT nsbexarb 3aKNUHMBaHNSA

n fenaioT paboTy MeEHee yTOMUTENbHOMN.
Ucnonb3ynTte 3neKTPOUHCTPYMEHT,
akceccyapbl U Hacaflku B COOTBETCTBUM
C AaHHbIM PYKOBOACTBOM U C y4eTOM
pabouux ycrnoBui U xapakrepa
6yayuwen pa6oTbl. Micnonb3oBaHne
3NEKTPOUHCTPYMEHTA HE MO Ha3HaYeHUIo
MOXeT cO3[aTb ONacHyto cutyauuto.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

PemoHT Bawero anekTpouHCTpyMeHTa
AOJMKeH NPOU3BOAUTLCSA TONLKO
KBanupuuMpoBaHHbIMU cneyuanucTamm
C Ucnonb30BaHUEM UAEHTUYHbIX
3anacHbIx YyacTten. 31o obecneunt
6e3onacHOCTb Ballero anekTpoMHCTpyMeHTa
B AanbHenLen aKennyaTauuu.

JdononHutenbHble Mepbl 6e30NacHOCTH
npu pa6oTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTaMM

BHumaHue! [lononHuTenbHble
Mepbl 6e3onacHocTu npu paboTte
LWNMcOBaNbHbIMY MaLLIMHAMMU.

OepXuTe aNEeKTPOMHCTPYMEHT 3a
M30NUpPOBaHHbIe PYKOSITKM, MOCKONbLKY
wnudoBanbHasa neHTa / wnudosanbHas
nogolwBa MOXeT 3aA4eThb kabenb
NoAKIMYEHUs K anekTpoceTun. Paspesanune
HaxXoAsILLEero Nof HanpshkeHMeM nposoja
OenaeT He NoKpbITbie n3onsaunen
MeTannnyeckmne 4actu aNeKTPOUHCTPYMEHTa
OKUBBIMWY», YTO CO3[a€eT ONacHOCTb
NMopaxXeHusi 3ANEKTPUYECKMM TOKOM.
Wcnonb3ynte cTpyOGUMHbI MNK apyrue
npucnocobneHna ans dukcauum obpa-
6aTbiBaeMou getanu, yctaHaBnmBasa ux
TONbKO Ha HEMOABMUXHOW NOBEPXHOCTW.
Ecnn gepxaTtb o6pabaTbiBaeMyto getanb
pyKamu unwu c ynopom B COGCTBEHHOE TENO,
TO MOXHO MOTEPATb KOHTPOMb HaA UHCTPY-
MeHTOM unu obpabartbiBaemown aeTanbio.
BHumaHue! KOHTaKT ¢ nbinbio Unun BabixaHne
NblnK, BO3HMKalLEN B XoAe LWnMdoBanbHbIX

paboT, MOXeT NpeACcTaBnsATb ONAacHOCTb AN

340pOBbs ONepaTopa ¥ OKpyXarLnx nuu,.

Hapesaiite pecnupatop, cneyumanbHO pas-

paboTaHHbIN AN 3aWwmMTbl OT NbIfM U NapoB,

1 crneanTe, YToObI NnUa, HaxoasLwmecs

B paboyel 30He, Takxe Oblnn obecneyeHsbl

CpeACcTBaMU MHAUBWAYaNbHOW 3aWUThI.

Mocne okoH4YaHus paboThbl TWATENBHO

ybupaiiTe BCclo 06pa3oBaBLUYOCS MbiSb.

Cobntoganite 0cobyo OCTOPOXHOCTb Npn

yAarneHumn Kpacku, KoTopast MOXeT UMETb

CBUWHLIOBYH0 OCHOBY, Unv Npu WwWnudosaHum

HEKOTOpbIX COPTOB AepeBa Unn metanna,

KOTOpble MOryT BbITb UICTOYHUKOM TOKCUYHOW

nbIan:

- He nossonsante getsam unv 6epemMeHHbIM
XeHLMHam HaxoauTbcsi B paboyeli 3oHe.

- He npuHumanTe nuwy, He nenTe u He
Kypute B paboyeri 30He.

- YpananTe yacTuubl NbIAK 1 Npo4yne
oTxoAbl 6e3onacHbIM AMs OKpyKatoLwen
cpenbl cnocobom.

Mcnonb3oBaHne MHCTpyMeHTa husnyeckm

UINN YMCTBEHHO HEMOSTHOLEHHBIMU NI0AbMMU,

a TaKxe AeTbMW U HEOMbITHLIMY NMLaMn

[AonyckaeTcsi TONbKO Nof KOHTponeM

OTBETCTBEHHOrO 3a nx 6e3onacHocTb

nuua. He nossonante getam urpatb

C 3NEeKTPONHCTPYMEHTOM.

HasHauyeHne nHCTpyMeHTa onvcbiBaeTcs

B IAHHOM PYKOBOZACTBE MO 3KChnyaTauuu.

Mcnonb3oBaHue nobbix NpuHaanexHocTemn

U1 NpucnocobneHunit, a Takxke BbINONTHEHNE

AaHHBbIM UHCTPYMEHTOM Mo6bIX BUAOB

paboT, He pekOMEH0BaHHbIX AaHHbIM

pPyKOBOACTBOM MO 3KCNyaTaumm, MoxeTt

NPUBECTUN K HECYACTHOMY CIyyato n/mnm

NOBPEXAEHMIO NMUYHOIO UMYLLECTBA.

Be3onacHOCTb NOCTOPOHHUX NUL,
¢

Mcnonb3oBaHne MHCTpyMeHTa husnyeckm
U YMCTBEHHO HEMOJSTHOLEHHLIMYW NIOAbMM,
a Takxe AeTbMMW U HEOMbITHLIMW NuLamu
A0MnycKaeTcs TONbKO NoA KOHTponeM
OTBETCTBEHHOrO 3a Nx 6e3onacHocTb nuua.
He nosBonsnTe getsim urpatb

C 3NEKTPONHCTPYMEHTOM.

Bubpauus

3HayeHusa YPOBHA BI/I6paL|,I/II/I, YKa3aHHble

B TEXHNYECKUX XapakTepucTmkax UHCTpyMeHTa
n aeknapauun cCooTBeTCcTBuA, 6bInn Nn3mMepeHbl
B COOTBETCTBUN CO CTaHAAPTHbIM METO40M




onpeaeneHnsi BUOpaUMOHHOIro BO3AENCTBUSA
cornacHo EN 60745 n moryT ncnonb3oBaTbcs
npW CpaBHEHMMN XapaKTePUCTUK pas3nNyHbIX
WHCTPYMeHTOB. NpnBeaeHHbIE 3HaYEHNS YPOBHS
BMGpaunn MoryT Takxke Ucrnonb3oBaTbCst

0N npeaBapuTenbHON OLEHKM BENMUYUHbI
BMOpPaLMOHHOIO BO34ENCTBUS.

BHumaHue! 3HaveHnss BUGpaLMOHHOro BO3-
AencTBusA npu paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BUAa paboT, BbINOMHAEMbIX AaHHBIM
WNHCTPYMEHTOM, M MOTYT OTNNYaTbLCS OT 3asB-
NEHHbIX 3Ha4YeHun. YpoBeHb BUbpaLmm Moxet
npeBbllaTb 3asBNEHHOE 3Ha4YeHue.

[Mpwn oueHke cTeneHn BUOPaLMOHHOIO
BO34eNCTBUSA ANs onpeaeneHns HeobxoanMbIx
3almnTHBIX Mep (2002/44/EC) ansa nopen,
ncnonb3ylLux B npouecce paboThbl
3NEKTPOUHCTPYMEHTbI, HE06X0AUMO NPUHMMaTL
BO BHUMaHWe AeCTBUTENbHbIE YCIOBUS
NCMNonb30BaHWs 3MEKTPONHCTPYMEHTA,
y4MTbIBasi Bce cocTaBnsiowue paboyero

uuKna, B TOM Yncne BpeMs, Korga MHCTPYMEHT
HaxoamTCs B BbIKITIOYEHHOM COCTOSIHUW, U BPEMS,
Korfa oH paboTaeT 6e3 Harpysku, a Takxe BpeMsi
ero 3anycka u OTKITHYeHUS.

MapkupoBKa MHCTpyMeHTa
Ha WHCTPYMEHTE MMEKTCA cneytowne 3Haku:

BHumaHue! MonHoe o3HakomneHne
C PYKOBOACTBOM M0 3KCnnyaTauuu
CHU3UT PUCK NONYyYEHUS TPABMbI.

AnekTpobe3onacHoOCTb

[aHHbI 9NEeKTPONHCTPYMEHT 3aLuMLLEeH
I:l LBONHOWN n3onsunen, NCKovarLlemn
noTpebHOCTb B 3a3eMnsoLeM
nposoge. Cneaute 3a HanpsXeHnem
3N1eKTPUYECKOWN CETU, OHO AOIMKHO
COOTBETCTBOBATH BENNYMHE,
0603Ha4YeHHOWN Ha MHpOPMaLMOHHOMN
Tabnuyke aNeKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ Bo usbexaHue HecyacTHOro cnyvas,
3aMeHa NoBpexAeHHOro kabens NnuTaHus
OOIMKHa NPon3BOAMTLCS TOMbKO Ha 3aBoje-
N3roToBMTENE MNN B aBTOPU3OBAHHOM
cepBuCHOM ueHTpe Black & Decker.

CocTaBHbIe YacTu

1. Knasuwa nyckoBOro BbikntovaTens
2. TbinecbopHuK

3. OTBepcTue nuineoTsoga
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4. lWnundosanbHas noaoLlBa
5. KnuncoBble 3axunmbl 4Ns WwWnudgoBanbHoOn
Gymaru

C6opka

BHumaHue! MNepen Havanom cbopku ybeantecs,
YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH Y OTCOEANHEH OT
3NeKTpoceTy.

KpenneHue wnudoBanbsHon 6ymaru
(Puc. Aun B)

BHumaHue! Hukorga He ncnonb3ynte MHCTPY-
MeHT 6e3 wnudosansHon Bymarn nnu Hacagok.

KpenneHue camoknetrouwencsa wnudosanbHON

6ymaru (Puc. A)

BHumaHue! Y6eantech, 4TO 3NEKTPOMHCTPYMEHT

BbIKMIOYEH U OTCOEANHEH OT ANEKTPOCETH.

¢ Kpenko 1 paBHOMEpPHO NpmxmuTe
wnmudoBanbHybyMary K WwnudosanbHON
nogouwe (4) Takum o6pasom, YToObI
OTBEPCTUS B INCTE COBMECTUNNCH
C OTBEPCTUSMU B NOAOLLBE.

KpenneHune o6bi4HON WnudoBanbHOM Gymaru

(Puc. B)

BHumaHue! Y6eantecnh, YTO 9NEKTPOUHCTPYMEHT

BbIKMIOYEH N OTCOEeANHEH OT ANEKTPOCETH.

¢ PasomHuTe wnudosBanbHyto bymary,
npoTsiHyB ee obpaTHOM CTOpoHON 06 yron
3aroToBKMU.

¢ [punogHMMUTE KNMNCOBbLIE 3AXUMbI
ansa 6ymarm (5), ocsoboxaas nx u3
YAEPXMBaOLWWNX THe34, 3aTeM nyTem
Haxartmsa packpounTe 3axumsl (5).

¢ [NpwxmuTte wnndosanbHyto bymary
k nogowse (4).

¢ BcraBbTe kpavi wnudosansHon bymaru nog
3axum (5), Kak NoKasaHO Ha PUCYHKe.

¢ HaxmuTe Ha nepeaHui 3axum (5),
ycTaHaBNunBas ero B yAepXuBatwLlem rHesge.

¢ Cnerka HaTaHuTe wnudoBanbHyo bymary
N BCTaBbTE 3aHUI ee Kpaln B 3agHUIN
KIMNCOBbIN 3aXnm (5).

¢ Haxmunte Ha 3agHui 3axum (5),
ycTaHaBnuBas ero B yaepxusatoLiem rHesge.

Mnatdopma ans o6paboTkn cTaBeHb
Tuna «xan3u» (Puc. C) (tonbko
KA400L)

[aHHas nnatdopma ncnonb3yercsa Ans
06paboTkM y3KMX Lenen ¢ NCnofb3oBaHNEM
o6enx cTopoH WwnundoBanbHOW NOAOLLBI.

¢ YcTaHoBWTE NepeaHo YacTb NnaTtopmbl
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ansi obpaboTkm ctaBeHb (7) Ha
wnundosanbHon nogowse (4).

¢ 3akpenuTe ee Ha MecTe 4-Ms BUHTaMu,
BXOASLLMMU B KOMMINEKT NOCTaBKM.

¢ Ha HmxHel YyacTu ocHoBaHus NnaTgopMbl
Ans obpaboTkn cTaBeHb 3akpenuTe
NonoBuHy WnudoBanbLHoOro nucta. Bropas
nonosuHa WnudoBanbLHoro nucta byaet
NoAorHyTa noBepx nepefHen yacTn
nnatdgopmbl.

¢ UYT06bI CHATL NNaTdopMy Ans o6paboTku
cTaBeHb (7) noBTOpPUTE Npouenypy
B o6paTHOM nopsake.

YcTaHOBKa U CHATHE HblﬂeCGOpHMKa

(Puc. D)

¢ YcTaHoBuTE NblNnecbopHUk (2) Ha oTBepcTMEe
neineotsoaa (3).

¢ HapgBuHbTe nbinecbopHUK (2) Ha UHCTPYMEHT
n ybeouTtech B ero HagexHon dukcaumm.

¢ YT0Obl CHATL NbINECOOPHUK (2), NOTAHUTE €ro
Hasaj U CHUMWTE C OTBEPCTUA ANA yAaneHus
nbInw.

OcTaTou4Hble PUCKHU

|_|pVI paGOTe C AaHHbIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HUKHOBEHWE OOMNOJTHUTENbHbIX OCTATO4YHbIX
PUNCKOB, KOTOPble HE BOLUIIN B ONUCaHHbIe 34eCb
npasuna TeXHUKn 6e3onacHocTu. ATn puUcku
MOTYT BO3HUKHYTb NpU HENpaBuUJibHOM Unn
npoaomXNTENbHOM UCNONMb30BaHUU N3aenua
nT.n.

HecmoTpsi Ha cobnoaeHne cCOOTBETCTBYHOLUNX
WHCTPYKLMI No TexHnke 6e3onacHoCTu u nc-
nonb3oBaHne NpeaoXpaHUTenbHbIX YCTPONCTB,
HEKOTOpble OCTATOYHbIE PUCKN HEBO3MOXHO
MOSIHOCTbIO UCKNIOYNTL. K HUM OTHOCATCSA:
¢ TpaBmbl B pe3ynbrarte KacaHus
BpaLlaloLnXcs/gBuratoLLmxcsa yactem
WHCTPYMEHTa.
¢ Puck nony4yeHus TpaBMbl BO BPEMS CMEHbI
getanen UHCTPYMEHTA, HOXeN Unm Hacagok.
¢ Puck nony4yeHus TpaBMbl, CBSI3aHHbIV
C NPOJOIMKUTENBbHBIM UCNONb30BaHNEM
UHCTpyMeHTa. [pu ncnonb3oBaHun
WHCTPYMEHTa B Te4eHne NpoAoIIKUTENBHOTO
nepvoga BpeMeHu genanTe perynspHole
nepepsbiBbl B paboTe.
¢ YxygweHwue criyxa.
¢ Yuwepb 300poBbIO B pesynbraTte
BAbIXaHWs NbINU B NpoLecce paboThbl
C 9NMEeKTPONHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npu

pacnure opeBeCuHbl, B 0CO6eHHOCTH, oyba,
6yka v BM).

AkcnnyaTtauus

BHumaHue! He cdopcupyiite paboumii npouecc.
M3berarite neperpysku MHCTpPYMeEHTA.

BkntoueHune u BbikntoveHue (Puc. E)

¢ YTOObI BKMIOYUTD MHCTPYMEHT, HAXMUTE
Ha KnaBuLy NyCKOBOro Bbikntoyatens (1)
MapKkupoBkom «I».

¢ YTOObI BEIKMIOYNTL MHCTPYMEHT, HaXMUTE
Ha KnaBuLy NyCKOBOro Bbikntoyatens (1)
MapKupoBkom «0».

OnopoXxHeHue nbinec6opHuKa

¢ T[Mbinec6opHuK (2) [OMKEH OMOPOXHATHCS
kaxable 10 MUHYT Ucnonb3oBaHUs
WHCTPYyMeHTa.

¢ T[loTpsicnte nbinecbopHUK (2), ONOPOXHAS ero
copepXxumoe.

PeKOMeHAaLIMM no onTumanbHoOMy

ncnofb3oBaHUO

¢ He 3akpbiBaiiTe pykamu BEHTUMSALMOHHbIE
npopesn!

¢ He HapgaBnuBanTe CNMULWKOM CUIBHO Ha
3NEKTPOUHCTPYMEHT.

¢ PerynsipHo npoBepsinTe COCTOSAHUE
wnudosansHon bymaru. MNpu
HeobXx0AMMOCTUN 3aMeHunTe.

¢ LnudynTe Bceraa BAOMb BOMOKOH
ApPEBECUHbI.

¢ Mcnonb3yiiTe Menko3epHUCTYIo
HaxaauvHyto 6ymary npu wnudosaHum
CBEXEeOKpaLUEeHHON NoBEPXHOCTM Nepes,
HaHeCeHneM HOBOrO CIiosl KpacKMu.

¢ Ha HepoBHbIX, LLepoxoBaTbIX NOBEPXHOCTSIX,
a Takxke Ana yaaneHus TONCTbIX CoeB
CTapbIX NAKOKPaACOYHbIX MOKPbITUIA
npeaBapuTeNnbHO MCNOMb3yHTe 06AMPOYHYIO
(KpynHO3epHUCTYIO) WnudoBanbHy bymary.
Ha npounx noBepxHOCTSX NpeaBapuTeNbHO
MCnonb3ynTe Nony4YncToByto (CpeaHen
3epHUCTOCTH) LWnndosanbHyto Gymary.
B oboux crnyyasx npu nocrneaytoLiem
wnncgoBaHUM NepenanTe Ha YNCTOBYHO
(Menko3epHUCTYH0) WNNdOoBanbHY0
Gymary, 4To6bl MONYYUTb POBHYHO, FMaAKYI0
NMOBEPXHOCTb.

¢ [lo Bonpocy npnobpeTeHns 4ONONHNUTENBHbIX
npvHaanexHocTen obpaliantech Kk Bawemy
avnepy.




TexHuU4eckoe obcnyxmBaHue

Baw uHcTpymeHT Black & Decker paccuntaH Ha
paboTy B TeYeHNe NPOAOIKUTENBHOrO BpEMEHN
Npy MUHMManbHOM TEXHUYECKOM 0BCnyXnBaHMN.
Cpok cnyx6bl 1 HaAEXHOCTb MHCTPYMeHTa
yBenuyMBaeTcs Npu NpaBuiibHOM yxoae

N perynspHom YncTke.

BHumaHume! MNepen nobbiMmn Bugamu pabot no

TEXHUYECKOMY 0BCNyXMBAHMIO BbIKMOYanTe

WHCTPYMEHT 1 OTKMIoYanTe ero oT UCTOYHUKA

nuTaHus.

¢ PerynspHo ounwante BEHTUNSALNOHHbIE
oTBepcTMA Baliero uHCTpymeHTa MsArkom
CYXOW LLETKOW NN CYXON TKaHbIO.

¢ PerynspHo ounwante Kopnyc ABuratens
YMNCTOM BNAXXHOM TKaHblo. He ncnone3ayite
abpasvBHble YncTALMe CpeacTBa,
a TaKxe YncTAmne CpeAcTBa Ha OCHOBE
pacTBopuTenen.

3awmTa oKkpyxarouen cpeabl

)i¢

PasgenbHbliil c6op. [laHHOe n3genve
Henb3s yTUNuM3nposaTtb BMecTe
¢ 06bIYHbIMU ObITOBLIMU OTXO4AMMU.

Ecnn ogHaxapbl Bbl 3axoTnTe 3ameHuTb

Baw anektponHctpymeHT Black & Decker

unu Bbl 6onblie B HEM He HyXXOaeTecb, He
BblGpackiBanTe ero BMecTe ¢ 6bITOBbIMU
otxogamu. OTHecuTe nsgenue B cneymanbHbli
NMPUEMHbIN MYHKT.

Ay, PaspenbHbii cGOp N3AENUin C NCTEKLWNM
CPOKOM CIyx06bl U UX YNaKOBOK
no3BonsieT nyckaTb UX B nepepaboTky
1 NOBTOPHO MCNOJb30BATb.
Mcnonb3oBaHue nepepaboTaHHbIX
mMaTepuanoB NoMoraeT 3awuwaTb
OKpY>)XatoLLyto Cpefly OT 3arpsis3HeHus
U CHUXaeT pacxof CblpbeBbIX
maTepuanos.

MecTHoe 3akoHO4aTENLCTBO MOXeET obecneunTb
cBop cTapbiX 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB OTAENBHO
oT GbITOBOro Mycopa Ha MyHWULMNasnbHbIX
cBarkax OTX0A0B, unu Bel MOXeTe caaBaTth nx

B TOProBOM NPEANpPUsATAM NPY NOKYNKE HOBOTO
nsgenus.

dupma Black & Decker obecneunsaet
npvem n nepepaboTKy OTCNYXMBLUNX CBON
cpok usgenuu Black & Decker. YTo0bl
BOCMONb30BaTLCA 9TON yCnyron, Bl
mMoxeTe caaTb Bale nsgenve B niobon

>

aBTOPU3OBAaHHbLIV CEPBUCHbBIN LEHTP, KOTOPbIN
cobupaeT nx no Hawemy nopy4veHuto. Bbl
MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Bawero
6rvkanwero aBTopn3oBaHHOIO CEPBUCHOTO
LueHTpa, obpaTusLwnch B Baw mecTHbI ocuc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMYy

B JAHHOM PyKOBOACTBE MO akcnnyatauun. Kpome
TOro, CMUCOK aBTOPN30BaHHbIX CEPBUCHBIX
ueHTpoB Black & Decker 1 nonHyto nigopmauuio
0 HalleM NocnenpoaaKHoOM 06CnyxuBaHun

M KOHTakTax Bbl MOXeTe HaTK B MHTEPHeTE Mo
agpecy: www.2helpU.com.

TexHun4Yeckune XapakKTepncTukun
KA400 TWM 1

HanpsixeHue

nuTaHmus B nepem. Toka 230

MoTpebnsiemas MOLLHOCTb Br 220

Yucno obopoToB

(6e3 Harpy3ku) 06./muH. 16000
Yacrota konebaHui

(6e3 Harpy3ku) k/MuH. 32000
Bec kr 1,12

YpoBeHb 3ByKOBOrO AaBNeHUst B COOTBETCTBUN
¢ EN 60745:
3BYyKOBOE gaBneHue (LpA) 78,5 ob(A),
norpewHocTb (K) 3 oB(A), AkycTnyeckas
mouHocTb (L) 89,5 aB(A), norpewwHocTs (K)
3 aB(A)

Cymma BenuymH Bubpaumm (Cymma BEKTOpOB
no TpeMm 0CsiM), U3MEPEHHbIX B COOTBETCTBUM CO
ctaHgaptom EN 60745:
BubpaunoHHoe BosaeincTeue (a,) 2,3 m/c?,
norpewHocTb (K) 1,5 m/c?




>

Deknapauusa cootBetcTBUA EC
OVPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY
OBOPYIOBAHWIO

4

KA400
Black & Decker 3asBnsieT, 4To NpoayKTHl,
o603HayeHHble B pasgene «TexHuyeckne
XapaKTepPUCTUKN», NMOMHOCTbIO COOTBETCTBYIOT
ctaHpaptam: 98/37/EC (po 28 gekabpsa 2009 r.),
2006/42/EC (c 29 pekabps 2009 r.), EN 60745-1,
EN 60745-2-4.

3a gononHuTenbHoOW nHopmauuen
obpalyanTtech No ykazaHHOMY HUXeE afpecy unu
no agpecy, ykazaHHOMY Ha nocreaHeln cTpaHmue
pykoBoACTBa.

Hwxenoanucaslueecs NULO NOMHOCTbIO
OTBEYaEeT 3a COOTBETCTBME TEXHUYECKNX AaHHbIX
1 genaet 37O 3asiBieHNe OT UMEHN (PUPMbI
Black & Decker.

: KeBuH XblonTT (Kevin Hewitt)
Buue-npesnaeHT otgena
: MWPOBOTO NPOEKTUPOBAHNUS

Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
30-11-2009

CBeZleHUsA O NaTeHTe U NPOMbILUNIEHHOM
ob6pasue

3asBKka Ha NaTeHToBaHVe NPOMbILLIEHHOrO
obpasua Ne: 000885272

EBponerickun nateHT EP1419856B1
Mpoekt GB Ne 3011677

zst00436685 - 11.02.2020




EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com







Aaednny

ualy

P00y eAsedNNy/I8qUWNURIISDS

Jaqunu 16oojeley/|apnu els

:Buojeynuelen

‘wod'ndjayz mmm :}|Ipiesigasn a1eia| ely0Y elepuluss) Jayaa(q g Yoe|g BWIYL| 1aAes |

JsIWeISeAe eaA ajead pnny syey Jjewsl|ly ajelepuiusa)
PN1E}|0A 8810 10A B[eINNW EIIA (Y0 1) pUSOINISo ef Lieeyiuelel pniapie) ‘9poo} gajn} syasilelnsey luelen

| B1ASN}I|0A 18%03(] 1§ Y9B|g PNULISBIUOLIBP 10A PRUIUOWSI UO }3PO0} INY ‘138 18 11uelen

‘SyBSILBINSEY SY3SNP0Y 1NUIE PNPOO| UO 111100} euny ‘[asiLuelnsey [as|eeuoissajold ess

abuidalio) ajep
SNJAUUQ |0A [B[181BW ‘PasayESOI00A PNUEISNIYeY UO 13pooy [Ny

BUILIBULIOOYa]N LI0J0O||
BUILUBP|O0Y ey 10A BUIB[IYONIBEA BISILI] |
8UILIN|NY BU[BRULION

:uo syasnfyod ean [Ny ‘nyay 19 Iuele

ISR R R R

‘ebenaen
3s|BRWIUILW SYOR IpUaI[Y 8100} J8Y93(] B ¥9B|g GRISYRA I0A qepueled ‘auliajep Salyns [U0OISIEN1ISIAdS Uo 8as
10A N}10} BAA 8SIWE}S00Y 10A/Bf 1[B[181EW 8Y1) [3100) J8X98(] 1§ %IB|g |BUQL qaUISa 1SBSIWISO NS00l NNy 7z Iy

‘seuuoyliidsnpuegnexeqea edooing ef [8}WNII00}ILI8} BpIILSaY!
asnpuay) edoon3 1610y qnyay 1nueies ‘piau einfow 18 Bulu 8|a1snbig a|ayi|snpeas 1pual|y qnpuesi| 1ueies
"JsapeBiA asIWeIsooy 104/ 1jel193ew egeA [8siWiUIR) 8{IpUsIpy Uo 8poo) 18 ‘quasiuelel 18%08( 1§ yoe|g

HINad
SN ¢

ljueiley

eleq

sefonepied

selojopep

SEPOY SOjep/SHeWNU sjulfkeg

suawinu oBojeyey/sijopow opuesf
:seuoje} siunuelex)

‘wod'ndjayz mmm alfdefepjur syses SEANIGIIP OjUOWaI ,J8%08(] 9 Yor|g* seisnelwiue aide Blioewioju)

‘owAeisnu owipab onu snissuaw np Jad diey neljaA au swaAnjglp ojuowsal swojolehi reiboisal} egie
infonepred nAyessid enyias (92) BwApoii owrid 4t djapoy dunueseb Byipjidzn uiwed nopneuised refjueren

‘seyuyoa} sejolfebiau Jaxyoa( %oe|g* oABUOWS] BgIe OABjUuOWa fuiLied 18] ‘ewoyeleu efjueler

‘sweqiep
‘ewoyelau efjjueles

onjn hweu sepiys elf sif ey ‘i

Je SWeqep SWejuioIawoy Sewelopneu sijues |

sejnesyiad 0Ang S|

s0inizaud SaUIUYIa) Je OwiAeleo|dsye oBjuel oweNulau ¢
owifoAapISNS snefewou ¢
[op epuelisie sewpab 1a[ ‘ewoyielau eljueies

‘Tulweb siexed eque shsieins ,19x09Q % oe|g* ownfibist of onu nidiejoxie| hisausw iz ‘hwinejeyias hiuuyosy
eyunpeau sif 1ef ‘eqte ‘ownuuns (eque) 4t hbeizpaw hysigAyoxeu [op elznins skuiweb ,Jexoaq % ¥oelg* 1op

‘alouoz sogAxaid soisonste| sodoing i1 asaleu asaghisien
solupuag sodoin3 asosiA eloeb elueres) “eigiexeu hi Ji hisie} ofojopen aud sepaud eiA elueies) "sexsiqAyoy
ik sewyuuns of (eqie) Ji sobeizpaw ‘infojopea sewolelstid suny ‘olujweb pey ‘euLyizn ,Jex0aq B ¥oeig”

elijuesen

IR0
SN ¢




78 BLAGKS
DECKER.

FapaHTus

Black & Decker rapaHTvpyeT, 4TO faHHOe U3aenve B MOMEHT NOCTaBku NOTPebuTenio He
COAEpPXUT Kaknx-nmbo aedekToB matepuanos uin cbopku. [JaHHas rapaHTvis OMONHAET
3aKOHHbIE NpaBa NoTpebuTeNs U He 3aTparmeaeT Ux KakuM-nnbo obpasom.

HacTosias rapaHTus AeicTBYeT Ha TeppuTOpUsX CTpaH-4neHoB EBponerickoro Colosa

n B EBponerickoii 3o0He cBOGOAHOW TOPTrOBAM.

Ecnu B TeuyeHune 24 mecsaueB C AaTbl NPUOOPETEHNs NPoM3oLua NnosomMka n3aenus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, NMbo napenve
ABnseTcs AePEKTHBIM B COOTBETCTBMMN C TEXHUYECKUMU TpebosaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3AeNne C MUHUMAsIbHbIM BGeCrnokOMCTBOM Anist noTpebuTtens.

[apaHTVs He [eiNCTBUTENbHA, €CAM NOIOMKA NPOV30LLNa BCReACTBME:
+ HopmanbHoro usHoca

+ HenpaeunbHOro MCMonb30BaHUS MK NOXOro 06CNYXMBaHUS

+ Meperpysku asuratens

+ Ecnu nspenve noepexaneHo NoCTOPOHHUMM HacTULIAMU, MATEPUASIOM UM BCRIEACTBME aBapum
+ Vcnonb3oBaHns HEHAANEXALLEr0 NCTOYHMKA NUTAHNUS

lapaHTVa He [eNCTBUTENbHA, ECIN MHCTPYMEHT UCMONb3yeTcs B NPOdeCCUoHanbHon
[esTeNnbHOCTU, MOCKOMbKY STOT MHCTPYMEHT MPeAHa3HaueH ToNbko 1St GbITOBOrO MPUMEHEHUS.

[apaHTus He [eNCTBUTENbHA, ECN U3AENNe NOABEPrasoCb PEMOHTY UK pasbopke
NIMLOM, He YyNonHOMOYeHHbIM Black Decker.

[ns Toro, 4to6bl BOCNONL30BATLCS rapaHTMeEl HE0OX0AMMO NPeaoCTaBuThL: U3nenve,
3anosHeHHYI0 [apaHTUIiHYIO KapTy ¥ A0Ka3aTeNbCTBO NMOKYNKU (MPUEMKW) Avnepy unm
HENOCPEACTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHWIO HE NO3AHEE ABYX
MECSILLEB C MOMEHTA OOHAPYXEHUS MONOMKMU.

Nudopmaumio o Gnvxariem areHte no obcnyxusanuio Black & Decker MOXHO HaliTK Ha
ctpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUWHbBIN TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwuitHblin Homep / Kon, patbl
MoTtpebuTtens

JOunep

Jarta

78 BLAGKS
DECKER.

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts saltist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trdkumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk§anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties Klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lieto$ana vai slikta uzturé$ana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Black Decker
atjaujas.

s talonu un pirkuma apliecinajumu (€eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums







www.blackanddecker.eu



